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RADIOBUDZIK Z PROJEKTOREM

INSTRUKCJA OBSLUGI

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBStLUGI
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU




ELEMENTY OBSLUGI

URZADZENIE
1. ON/OFF - wiacznik / wytacznik radia. 12. ROTATE - przycisk odwrdcenia obrazu
2. Wyswietlacz LCD. projektora.
3. ALM.1 - przycisk alarmu 1. 13. °C/°F - przycisk wyboru skali termometru.
4. ALM.2 - przycisk alarmu 2. 14. Zasobnik na baterie.
5. DATE/SET - przycisk ustawien. 15. DCIN - gniazdo zasilajace 5V.
6. NAP - przycisk funkgcji drzemki. 16. VOLUME - regulator gtosnosci.
7. SLEEP - przycisk funkcji uspienia. 17. MW/FM - przycisk wyboru pasma.
8. Glosnik. 18. TUNING - pokretifo strojenia.
9. Projektor. 19. SETTING - przefacznik wyboru funkgji.
10. SNOOZE/</» - przycisk wstrzymania alarmu / 20. Antena FM.
nawigacji. 21. Czujnik temperatury wewnetrznej.
11. PROJECTOR ON/OFF - wiacznik / wytacznik
projektora.
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Wskaznik polaczenia z czujnikiem temp.

Wskaznik niskiego stanu baterii (czujnik temp.)



ZASILANIE

1. Zdejmij pokrywe zasobnika na baterie i zainstaluj baterie podtrzymujacq 9V 6F22 (nie zataczona) zwracajac
uwage na jej wlasciwe podiaczenie (polaryzacje).

2. Podtacz wtyk zasilajacy zasilacza w gniezdzie DC IN (15) w urzadzeniu, nastepnie umies¢ zasilacz sieciowy
w gniezdzie instalacji elektrycznej AC 230V/50Hz.

SYSTEM PODTRZYMANIA ZASILANIA
System podtrzymania zasilania zapewnia normalne dziatanie radiobudzika w przypadku (T

przerwy w dostawie zasilania sieciowego (podczas trwania przerwy wySwietlacz
urzadzenia bedzie wylgczony). Wszystkie ustawienia zegara bedq zachowane w pamieci.

Po przywrdceniu zasilania urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy, jednak zegar

moze wymagac regulacji w celu uzyskania doktadnego czasu. Jesli bateria nie zostata o 2
zainstalowana ustawienia urzadzenia po zaniku napiecia sieciowego zostang utracone.

Urzadzenie po ponownym wiaczeniu wymagac bedzie ponownego ustawienia zegara i L] .
alarmu. 1

WAZNE!

- Wskaznik: ,, " bedzie widoczny na wyswietlaczu jesli bateria nie zostata zainstalowana.

- Zuzyte baterie nalezy wymienic¢ na nowe.

- Nigdy nie nalezy tadowac baterii jednorazowych i narazac¢ na wysokie temperatury.

- Zawsze nalezy wyjaé baterie z zasobnika, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
- Istnieje ryzyko eksplozji baterii w przypadku jej niewtasciwego zainstalowania w urzadzeniu.

- Urzadzenie nie taduje baterii ani akumulatoréw znajdujacych sie w zasobniku.

- Zaleca sie wymiane baterii co 6 miesiecy. Zaleca sie uzywanie baterii alkaicznych.

Nalezy zwrocic uwage na utylizacie zuZytych baterii zgodnie z wymogami ochrony srodowiska, zuzyte baterie nie
moga byc¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami, nalezy je oddac w odpowiednich punktach zwrotu zuzytych bateri,

WAZNE!

- Zasilacz jest przystosowany wytacznie do sieci zasilajacych o napieciu 230V AC/50Hz.

- Zasilacz jest przeznaczony wylacznie do zasilania niniejszego urzadzenia.

- Nigdy nie uzywaj uszkodzonego zasilacza sieciowego.

- Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia zawsze w pierwszej kolejnosci wytaczaj odtwarzacz, a nastepnie odfacz
zasilacz od urzadzenia i gniazda instalacji elektrycznej.

USTAWIENIA ZEGARA

1. Przestaw przetacznik SETTING (19) w pozycje CLOCK, uzyj przyciskdw nawigacji < i ®, aby wybra¢ format
wyswietlanego czasu (12-godzinny lub 24-godzinny). Wybdr zaakceptuj naciskajac przycisk DATE/SET (5).

2. W momencie, gdy cyfry godzin zegara bedq migac uzyj przyciskdw nawigacji < i », by ustawi¢ godziny
zegara. Wybor zaakceptuj naciskajac przycisk DATE/SET (5).

3. Powtdrz opisane wyzej czynnosci aby ustawi¢: minuty, rok, sekwencje (D-M - Dzien - Miesigc lub M-D - Miesigc
- Dzien), miesigc oraz dzien.

SET DATE/SET
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4. Przestaw przetacznik SETTING (19) w pozycje LOCK; urzadzenie wyswietli kalendarz przez czas okoto 3 sekund
a nastepnie wyswietli ustawiony czas. Uzyj przycisku DATE/SET (5) by wyswietli¢ kalendarz (na czas 3 seknd).
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POMIAR TEMPERATURY

POMIAR TEMPERATURY WEWNETRZNE)]

1. Urzadzenie po uruchomieniu w czeSci wyswietlacza oznaczonej ,IN” wskazywacC bedzie temperature
wewnetrzng, ktdrej pomiar dokonywany jest za posrednictwem czujnika (21) wyprowadzonego z tyhu
urzadzenia.

2. W celu zmiany skali wyswietlanej na wyswietlaczu LCD temperatury nalezy uzy¢ przycisku °C/°F (13) i wybrac
odczyt w °C lub w °F.
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POMIAR TEMPERATURY ZEWNETRZNE)]

1. Urzadzenie po uruchomieniu w czesci wysSwietlacza oznaczonej ,OUT” wskazywaé bedzie temperature
zewnetrzng, ktdrej pomiar dokonywany jest za posrednictwem zewnetrznego czujnika.

2. W celu zmiany skali wySwietlanej na wyswietlaczu LCD temperatury nalezy uzy¢ przycisku °C/°F (13) i wybrac
odczyt w °C lub w °F.

URUCHAMIANIE CZUJINIKA ZEWNETRZNEGO

1.  Wyjmij czujnik temperatury z uchwytu $ciennego.

2. Odblokuj zabezpieczenia w spodniej czesci obudowy czujnika i zdejmij przezroczystq ostone.

3. Otworz pokrywe zasobnika na baterie.

4. Umies¢ w zasobniku dwie baterie 1,5V AAA zgodnie z opisem zawracajac uwage na ich polaryzacje.
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Zasobnik na baterie

WAZNE!

- Zaleca sie uzywanie baterii alkaicznych.

- Zuzyte baterie nalezy wymienic¢ na nowe.

- Nigdy nie nalezy tadowac baterii jednorazowych i narazac¢ na wysokie temperatury.

- Zawsze nalezy wyjac baterie z zasobnika, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
- Istnieje ryzyko eksplozji baterii w przypadku jej niewtasciwego zainstalowania w urzadzeniu.

- Urzadzenie nie taduje baterii ani akumulatoréw znajdujacych sie w zasobniku.

- Zaleca sie wymiane baterii co 6 miesiecy. Zaleca sie uzywanie baterii alkaicznych.

Nalezy zwrocic uwage na utylizacie zuzytych baterii zgodnie z wymogami ochrony srodowiska, zuzyte baterie nie
moga byc¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami, nalezy je oddac w odpowiednich punktach zwrotu zuzytych bateri,

WAZNE!

Czujnik nalezy zainstalowac w uchwycie sciennym przymocowanym wczesniej do ptaskiej powierzchni sciany
w zacienionym, bezpiecznym miejscu, ktore nie narazi urzadzenia na znaczne nastonecznienie, bezposredni
kontakt z deszczem i inne niekorzystne czynniki mogace negatywnie wplynac na funkcjonowanie produktu.

SYNCHRONIZACJA CZUINIKA ZEWNETRZNEGO
1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk nawigacji ® (10) przez 3 sekundy; wskaznik , " ” bedzie migat przez 2 minuty.
2. Wcisnij przycisk RESET w zewnetrznym czujniku temperatury waskim detalem (np. dtugopis).
3. Kilka sekund pdzniej na wyswietlaczu zostanie wyswietlona temperatura mierzona przez czujnik zewnetrzny.
4. Aby wyjs¢ z trybu synchronizacji uzyj przycisku nawigacji ® (10) wskaznik ,,» ” zgasnie.
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WAZNE!

- Czas oczekiwania na synchronizacje trwa 2 minuty.

- Aby zsynchronizowac czujnik zewnetrzny z urzadzeniem na innym kanale uzyj przycisku CH i powtdrz
procedure synchronizacji czujnika zewnetrznego.

- Wskaznik: ,, " widoczny na wyswietlaczu oznacza konieczno$¢ wymiany baterii w czujniku zewnetrznym.

- Po wymianie baterii lub i wylaczeniu urzadzenia konieczne jest ponowne przeprowadzenie synchronizacji.

- Jesli urzadzenie utraci synchronizacje z zewnetrznym czujnikiem przez czas dtuzszy niz 10 minut na
wyswietlaczu temperatury zewnetrznej ukaze sie: ,- -, -”.

—  Maksymalna odlegtoé¢ pomiedzy urzadzeniem a czujnikiem nie moze przekracza¢ 50m®,

—  Zakres temperatur pracy czujnika zewnetrznego: od -10,0 °C do +60,0 °C (od +14,0 °F do +140,0 °F)®.

—  Zakres temperatur mierzonych przez czujnik zewnetrzny: od -10,0 °C do +60,0 °C (od +14,0 °F do +140,0 °F)®,

- W przypadku wystapienia bardzo niekorzystnych warunkéw zewnetrznych w tym skrajnie niskich lub wysokich
temperatur czujnik zewnetrzny nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej.

@ W idealnych warunkach w otwartej przestrzeni bez zewnetrznych czynnikdw zaktdcajacych. W rzeczywistosci realny zasieg moze byé
mniejszy i uwarunkowany dodatkowymi czynnikami zaktécajacymi np: $ciany, stropy, pole elektromagnetyczne i inne.

@ Narazenie zewnetrznego czujnika temperatury na niekorzystne czynniki atmosferyczne w tym na temperatury z poza zakresu pracy moze
spowodowac jego uszkodzenie lub/i nieprawidtowe funkcjonowanie nie objete gwarancja.

® W rzeczywistosci zakres mierzonych temperatur moze nieznacznie odbiega¢ od podanych z uwagi na tolerancje elementu pomiarowego.

StUCHANIE RADIA

1. Uzyj przycisku ON/OFF (1), aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ radioodbiornik.

2. Wybierz zadany zakres czestotliwosci przy uzyciu przetacznika MW/FM (17).

3. Wybierz zadang stacje radiowq za pomocq pokretta strojenia TUNING (18); czestotliwo$¢ bedzie wyswietlona
na wyswietlaczu przez pewien czas po czy urzadzenie powrdci do wyswietlania biezacego czasu.

4. Ustaw zadany poziom gtosnosci pokrettem VOLUME (16).

WAZNE!

- Dla polepszenia odbioru w pasmie FM nalezy dobrac¢ dtugosc oraz kierunek anteny, tak, aby uzyskac najlepszy
odbidr. Dla polepszenia odbioru na pozostatych pasmach nalezy odpowiednio ustawic¢ radio.

PROJEKTOR

1. Uzyj przycisku ON/OFF (11), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ projektor.
2. Uzyj przycisku ROTATE (12), aby odwrdci¢ wyswietlany przez projektor obraz.
3. Ustaw projektor, tak aby wyswietlany obraz byt widoczny na $cianie, suficie lub innym obiekcie.

WAZNE!
- Obraz z projektora bedzie widoczny w nocy i w zaciemnionym pomieszczeniu.

USTAWIENIA ALARMU | TRYBU BUDZENIA

USTAWIENIA ALARMU

1. Ustaw przetacznik wyboru funkcji SATTING (19) w pozycje ALM.1 lub ALM.2.

2. Uzyj przyciskow nawigacji < i, aby ustawic¢ czas alarmu, nastepnie uzyj przycisku DATE/SET (5).
3. Ustaw przefacznik wyboru funkcji SATTING (19) w pozycje LOCK, aby zakonczy¢ ustawienia.

4. Uzyj przycisku ALM.1 lub ALM.2 wielokrotnie aby wybra¢ odpowiedni tryb budzenia:

1raz -& - budzenie za pomocg dzwieku,
2raz -1 - budzenie za pomoca radia,
3raz - - alarm wylaczony.
i Er - Bry " % | B:n r-
ALY u. (D icouu
WAZNE!

- Jedli alarm zostanie uruchomiony w momencie, gdy jest wiaczone radio urzadzenie wigczy automatycznie tryb
budzenia za pomocg dzwieku bez wzgledu na ustawienia wprowadzone podczas ustawiania alarmu.

ZATRZYMANIE ALARMU
1. Wcisnij przycisk SNOOZE (10), aby wstrzymac alarm na wczesniej ustawiony okres czasu.
2. Wcisnij przycisk ON/OFF (1), aby wylaczy¢ alarm (kolejny zostanie wigczony po uptywie 24 godzin).
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Uzyj przycisku ALM.1 lub ALM.2 , aby wytaczy¢ odpowiednio alarm 1 lub/i 2.

Aby ustawi¢, zmieni¢ czas wstrzymania alarmu SNOOZE wcisnij i przytrzymaj przycisk SNOOZE (10) przez
okoto 5 sekund (czas wstrzymania bedzie migat na wyswietlaczu). Nastepnie uzyj przyciskéw nawigacji < i »,
aby zmieni¢ wartos$¢ w zakresie od 1...30 minut. Urzadzenie automatycznie zapamieta ustawiona wartos¢ i po
uplywie okoto 5 sekund powrdci do wyswietlania czasu.

FUNKCJA DRZEMKI (NAP)

1. Wcisnij przycisk NAP (6); ikona: ,NAP” oraz czas bedzie migata na wyswietlaczu LCD.

2. W tym czasie uzyj przyciskéw nawigacji i > w celu ustawienia czasu drzemki (od 10 minut do 2 godzin).
3. Wcisnij przycisk NAP (6), aby zaakceptowac zmiany.

4. Aby zatrzymac alarm uzyj przycisku Nap (6) lub ON/OFF (1); ikona: ,NAP” zgasnie.

5. Aby wylaczy¢ funkcje drzemki wciénij i przytrzymaj przycisk NAP (6); ikona: ,NAP” zgasnie.

WAZNE!

Niniejsza funkcja pozwala na budzenie po uptywie krotkiego okresu czasu wylacznie za pomocg sygnatu
dzwiekowego.

FUNKCJA ZASYPIANIA (SLEEP)

1.

2.
3.
4.

Wecisnij i trzymaj przycisk SLEEP (7) jednoczes$nie uzyj przyciskéw nawigacji « i > w celu ustawienia czasu (od
1 minuty do 2 godzin).

Zwolnij przyciski w celu zachowania ustawien.

Po uptywie ustalonego czasu urzadzenie automatycznie wytaczy radio.

Aby wytaczy¢ funkcje zasypiania uzyj przycisku ON/OFF (1); ikona ,,SLEEP” zgasnie.

BEZBIECZENSTWO UZYTKOWANIA

UWAGA!
UWAGA! W CELU OGRANICZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC, ROZ_KRECAC,
. NIE NAPRAWIAC URZADZENIA. URZADZENIE NIE ZAWIERA WEWNATRZ ZADNYCH
RYZYKO PORAZENIA ELEMENTOW MOZLIWYCH DO OBSLUGI LUB/I NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Yo II3:TXoXo: 1T} /AM W CELU NAPRAWY POWIERZYC URZADZENIE WYKWALIFIKOWANEMU SERWISOWL.

WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE INFORMUJACE O WAZNYCH ZALECENIACH DOTYCZACYCH
URZADZENIA.

WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE OSTRZEGAJACE PRZED NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM WEWNATRZ
URZADZENIA.

OSTRZEZENIE!

DLUGOTRWALY ODSLUCH PRZY MAKSYMALNEJ SILE GLOSU MOZE PROWADZIC DO USZKODZENIA
% SLUCHU SLUCHACZA.

WAZNE INFORMACJIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1.

Uzytkowac urzadzenie tylko zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie inne uzytkowanie lub stosowanie urzadzenia
niezgodne z jego instrukcjg oraz jego przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu nie nalezy go naraza¢ na: wstrzasy, wibracje, dziatanie warunkow
atmosferycznych, wysokich temperatur, wilgoci i innych warunkdéw mogacych negatywnie wptynac¢ na produkt
oraz jego funkcjonowanie. Nalezy uzywac wytacznie zalecanych akcesorii.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, w umiarkowanych warunkach klimatycznych i nie
moze byc¢ stosowany do celdéw komercyjnych, profesjonalnych i przemystowych.
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4. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na powierzchniach mogacych zablokowac¢ otwory wentylacyjne (t6zko, koc).
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie mogq by¢ zakryte innymi przedmiotami, nalezy zapewni¢ minimalny
odstep 10cm nad urzadzeniem i 5cm z bokéw urzadzenia dla prawidlowej wentylacji. Urzadzenie musi by¢
postawione na plaskiej, rownej powierzchni z dala od zrddet ciepta i otwartego ognia.

5. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, cieczy (zalanie, chlapanie), pary wodnej. Nie nalezy
umieszczaé na urzadzeniu i w jego poblizu naczyn z ciecza (szklanki, kubki). Nie mozna dopusci¢ do wlania
cieczy do wnetrza urzadzenia.

6. Przewdd zasilania jest elementem catkowicie odfaczajacym zasilanie i powinien by¢ dostepny w celu tatwego
odiaczenia urzadzenia. W celu catkowitego wylaczenia zasilania urzadzenia wyjaé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego. Przewdd zasilania nie moze by¢ uszkodzony ani w zaden sposdb naruszony.
W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odtaczy¢ je od zasilania
sieciowego lub/i wyjac baterie z zasobnikdw.

7. Nie wrzucac baterii do ognia! Nie naraza¢ baterii na wysokie temperatury, wilgo¢ i nastonecznienie. Zuzyte
baterie nalezy utylizowac tylko w przeznaczonych do tego punktach.

8. Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziata¢
prawidtowo i wymagac okresowego odtaczenia zasilania przez uzytkownika.

9. Nie uzywac urzadzania w przypadku ryzyka wystgpienia zjawiska kondensacji. Wilgo¢ moze sie formowac na
wewnetrznych i zewnetrznych czesciach urzadzania, kiedy:

- urzadzenie jest przeniesione z zimnego do cieptego miejsca,

- system ogrzewania zostat dopiero wigczony,

- urzadzenie jest uzywane w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci,

- urzadzenie jest schtodzone przez system chtodzenia klimatyzacji.

Kiedy w urzadzeniu wystapi zjawisko kondensacji wilgoci, moze ono nie dziata¢ prawidtowo lub w skrajnych
przypadkach moze ulec uszkodzeniu. Urzadzenia nie nalezy uzywac. Nalezy je pozostawi¢ na kilka godzin.

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI!

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego oraz istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktory zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetdw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wiasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego produktu
w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W tym celu nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych, jednostek
oczyszczania miasta lub sprzedawcy detalicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi

i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego skladowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

ce

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU

Parametry techniczne, wyglad i wyposazenie urzadzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Jest to
spowodowane cigglym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidfowo i moze wymagac okresowego odtaczenia zasilania przez uzytkownika.

Zasllacz sieciowy jest elementem catkowicie odiaczajacym zasilanie i powinien byc dostepny w celu wytaczenia
urzadzenia. W celu catkowitego wytaczenia zasflania urzadzenia nalezy wyjac wtyczke zasilacza z gniazda
instalacji elektrycznej. Zasilacz nie moze byc uszkodzony ani w Zaden sposob naruszony.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Okres gwarancji trwa przez 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu, jednak nie diuzej niz
30 miesiecy liczac od daty produkcji urzadzenia (o ile EMMERSON nie podat inaczej). Usterki lub wady towaru ujawnione
w tym okresie beda usuwane bezptatnie zgodnie z warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres
gwarancji biegnie na nowo liczac od daty wymiany produktu przez SERWIS EMMERSON. Bezwarunkowo zobowigzania
gwarancyjne koncza sie z uptywem 30 miesiecy od daty produkgji urzadzenia.

Gwarancja jest wazna wytacznie na terytorium kraju, w ktdrym zakupiono produkt.
Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

W ramach udzielonej gwarancji SERWIS EMMERSON zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy, wymiany wadliwego
sprzetu lub w szczegdlnych i uzasadnionych przypadkach zwrotu gotowki za zakupiony produkt w terminie nie
przekraczajagcym 21 dni roboczych liczac od dnia przyjecia sprzetu przez SERWIS EMMERSON. W uzasadnionych
przypadkach (skomplikowana naprawa, odestanie produktu bezposrednio do producenta, itp. przypadki) termin
rozpatrzenia reklamacji moze ulec przedtuzeniu.

EMMERSON ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy Ilub wymiany reklamowanego sprzety,
o czym decyduje wytacznie SERWIS EMMERSON. EMMERSON nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych
przedmiotdéw lub/i urzadzen natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce
Z niepetnej uzytecznosci produktow, pokrycia strat lub utraconych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz
wszystkie inne zakresy odpowiedzialnosci.

Zgtoszenie wady powinno nastgpic¢ niezwtocznie po jej wykryciu. Reklamacje produktu nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub
przesta¢ na wiasny koszt bezposrednio do SERWISU EMMERSON celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego.
Warunkiem przyjecia reklamacji przez SERWIS jest:

- dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym (wraz ze wszystkimi oryginalnymi akcesoriami oraz dokumentacja)
w oryginalnym opakowaniu,

- dostarczenie waznej, czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej (wytacznie dla produktéow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) wraz z czytelnym dokumentem potwierdzajgcym zakup produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgqca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

- dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej,

- naruszenia, zerwania plomb gwarancyjnych,

— zmiany, zamazania, usuniecia numeru seryjnego urzadzenia,

— wprowadzenia zmian konstrukcyjnych lub/i stwierdzenia jakichkolwiek innych nieautoryzowanych ingerencji.
Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdlnych elementéw, uszkodzen lub/i nieprawidtowego
dziatania sprzetu wynikajacego przede wszystkim z niewfasciwego uzytkowania, wszelkich uszkodzen mechanicznych,
chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i podzespotdw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad,
zalania ciecza lub/i inna substancjg a takze uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwarancji.

Przed odestaniem produktu zalecamy pisemne zgtoszenie rodzaju problemu lub wszelkich pytan dotyczacych uzytkowania
I dziatania produktu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 28 75 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn. —Pt. 9% —17%

Niniejsza gwarancja nie zmienia ani nie narusza innych praw konsumenta.




